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LA LOI POUR TOUS
Consultations légales, par Leture & Rioux, avocats du lncrenude Québec.

"YEUX, 
IRRITEES PAR LE

Un Véritable 
Aliment!
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ET II FROMAGE
rix du beurre et du fromage des- 
emande quelles peuvent être les

lerniers, des renseignements inte- 
notre confrère, h production du 
tats-Unis, est plus forte que l’an 

mation et la demande du marché 
de la grève des mineurs anglais, 
i) s accumulent un peu partout,

; inévitablement, et l’on ne peut 
des marchés étrangers.

POUR VOTRE COMMODITÉ
nous mettons à la disposition de la clientèle de la cam- 
pagne et du district, notre service d’impression. Nous 
sommes outillés pour exécuter tous travaux d'impres- 
siens, entre autres:

LE SOLEIL, Ltée 
(Département de l'Imprimerie)

Seleil,le Vent, la Poussière et ia Cendre
Ayes constamment les yeux propres et 

en santé, en employant MURINE.
Lee animaux souffrent des yeux comme 

l’être humain, or en ployer MÜRINE aussi 
pour lee Chevaux, Vuches, Porcs, Chiens, 

et autres Animaux.
Recommandé et vendu par lee pharma- 

oiene et les opticiens. Ecrives pour avoir 
notre brochure sur lee soins * donner aux 
yeux, à

MURINE EYE REMEDY Co 
• Em Ohio St. Chicage, U. 8. A,

POSTE CIUC LA PRESSE. MONTREAL.
Jeudi, le 29 juillet, 1926.

4.00 p. m Temperature et bourne.
8.30 p. m. Spécial à être annoncé.

..Me A16xeislivre

. .143c 11512c la livre | 

..14c 81412clalivre 

..13c à 1312e la livre ;

........................................s 2.00-

..........................   2.25

.............................. 2.25

UE A VENDRE comprenant deux bâtis- 
que a 35 pieds de longueur par 28 pieds 
chambre à fromage avec glacière de 30 
gueur par 28 pieds de large. Pasteurisa- 
gall., séparateur d'une capacité de 6,000 
, l'heure, bonne baratte de 650 Ibe, bas- 
9,000 Ibs; 12 meules à fromage neuve, 

presse à fromage, fourniture pour toute 
50 cordes de bois franc de 2 pieds. De 
aison à cent pieds de la fabrique, 30 pda 
ertccntôle, finieendedans et en dehors 
b bonne étable à 40 pieds de la fabrique, 
é dans le mois de juin 8,461 Ibs de beurre 
de fromage. La fabrique est finie à F’ex- 
intérieur, bien outillée pour fabriquerles 
re et fromage; bonne bouilloire e‘-on 
que deux bassins pour le petit lait à 

. le petit lait è écrémer. Deux balances, 
preuve du beurre et une pour la crème, 

our $8,000. S’adresser à Henri A. Gen- 
Thuribe, Cté Portneuf, P. Q.
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.........$6.00 le baril.
4.06 le baril

..... 3.00 k baril
...........2.25 le baril
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T A différence entre 
L la Véritable 
Mé lasse Extra Fancy 
des Barbades et les 
mélasses ordinaires, est 
la même que celle entre 
le lait pur et le, lait 
écrèmé.

La Véritable Mélasse 
Etre Fancy des Bar- 
hades, conserve toute 
la valeur nutritive du 
suc de la célèbre canne 
à sucre des Barbades— 
le suc de canne le plus 
pur du monde!

Elle est hygiénique 
et exquise!

Employez-la sur la 
table et à la cuisine !

Rappelez-vous ! De­
mandez la Véritable 
Mélasse Extra Fancy 
des Barbades!

. LES BONS EPICIERS 
LA VENDENT.

12F

FORMULES, LETTRES DE
EN-TETES DE LETTRES, FAIRE-PART
CIRCULAIRES, FACTURES, Etc., Etc.
Nos prix sont modiques. Demandez cotations

Prompte livraison.

AVIS IMPORTANT—Nos correspondants, que cette page intéresse sont instamment 
pries de tenir compte des règles suivantes établies par le journal, le Seuls lee abon­
nés peuvent bénéficier de ce service de consultations; c’est pourquoi toute demande 
de renseignements doit être signée, afin que nous puissions constater si le corres- 
pondant est abonné; 2a Les questions doivent être adressées directement au Bulle- 
tin; o Nos avocats consultants ne sont tenus * répondre qu’aux questionsordinaires, 
usuelles, concernant les lois qui gouvernent les choses de la vie rurale. Lee cas 
extraordinaires, eu qui nécessiteraient une longue étude, sont choses a traiter entre 
le -correspondant et les avocats; de Si le correspondant désire une réponse immé- 
dicte, par lettre, nos avocats consultants peuvent exiger des honoraires.
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 III OBLIGATION DE CLOTURER.— (Réponse peur leur magasin; lors de ta confection du rale 
à 1. Mj—Q. Mon voisin refuse de construire U d’évaluation, ees propriétaires n’ont été évalues part de clôture de ligne bien que la mienne soit gu à $800.00, et nous trouvons injuste qu’ils soient 
faite. Le 2 février 1925 Je lui ai fait donné avis par évalués si bas. Est-ce que la corporation peut 
le conseil d’avoir * elére pendant le mois de mal n évaluer que lee bâtisses du terrain, sane tenir 
suivant, mais lee travaux n’ont pas été faite. Est-ce compte du fonds de commerce de l’individu. De 
que je puis obliger ce voisin ou le conseil de faire la quelle manière devrons-nous agir pour remettre 
cloture susdite, bien que l’avis ne fut pas donné lee choses an point? 
pour l’année 1926. _ „

R. bn vertu de l'article 656 du Code municipal,
R. S'il s’agit d’une clôture nouvelle ou encore 1 evaluation doit être basée sur la valeur des biens- 

d’une réparation de clôture, ai importante qu'elle fonds imposables; ces derniers comprennent la 
équivaut à la construction d'une clôture nouvelle, valeur du terrain et celle des constructions, ainsi 
il faut que l'avis d’avoir à clôre soit donné avant le que des améliorations qui y ont été faites. La cor- 
premier jour de février. Donc, l’avis ne nous sem- poration municipale ne peut taxer le fonds de com- 
ble pas légal, puisqu’il n’a été donné que le 2 février, merce d’un individu qu’en vertu d’un règlement 
Il serait donc préférable de rectifier les procédures spécial ou d’un procès-verbal. D'autre part, si les 
avant d’appliguer l’amende aux voisins qui refu- immeubles que l’on croit taxés sur une autre base 
sent de se conformer à Tavis. que celle généralement imposée dans le territoire -

- - ■ — ■ de la municipalité, fl faut contester le rôle d’évalua-
LOT ENCLAVE—(Réponse à A M.)—Q Je tionan bloC o prouver qu’il «t illégal, perce que 

possède un lot qui n’a aucune communication avec dans.te oy tel cas particulier on a enfreint les pres- 
le chemin public. Je me suis adressé à la corpora- criptions de la loi. 
tion municipale qui me promet toujours un chemin, . ----------:------— _ ... . _ . . ... -

^'.^r ’̂V^’d^ s.EVALXNEEON. TCOE.RinY"a,Gprerss.A Le radio ala B«e d’Hudson
construire une maison sur ce lot. Quedeis-jefairet notre municipalité du 17 au 25 juin Mon voisin —---------------

qui a beaucoup plus de revenus sur sa terre que Chaque jour apporte de nouvelles preuves des
R. Il n’y a pas de doute que notre correspondant. moi et dont la terre est plus grande est évalué à s ervices rendus par le radio aux différentes classes

a le droit d’obtenir un passage pour communiquer $1200.00 de moins que moi. Il est vrai que ses delà population. Ledernier témoignage nous arrive
de son lot à la voie publique. Il peut, suivant le bâtisses sont plus vieilles que les miennes. Pou- de Chesterfield Inlet, un point perdu dans le nord
Code civil (540 C.C.), exiger un passage sur les lots vons-nous faire rectifier ce rôle. de la Baie d’Hudson, habité seulement par des Es-
voisins à condition de payer des dommages s il en quimaux, des Indiens et quelques dévoués mission-
cause. Il va sans dire que ce passage doit être le R. —évaluation des biens imposables est basée paires Oblate qui consacrent leur vie à l’éducation
trajet le plus court du lot au chemin public; non sur les revenus des biens imposables, mais sur de peuplades vagabondes et misérables, 
cependant, celui chez qui un individu passe pour leur yereur réelle. Dans l’estimation de cette Dans une lettre communiquée à M. A. R. ' 
se rendre chez lui a droit d’accorder ce passage va sur,on.doit considéré le terrain et les construe- McEwan, directeur du radio au Chemin de fer 
là où l’exercice de ce droit est moins dommageable, tiens ainsi que les améliorations qui s’y trouvent, national du Canada, le frère Pigeon, de l’ordre des 
Quant aux obligations de la municipalité de fournir Si notre correspondant n’est pas satisfait de l’é- Oblats, accuse ainsi réception d’un programme irra- 
un chemin; nous croyons que ceci est laissé à la valuation il peut se prévaloir de l’article 662 du die de CN RO, le poste du réseau national à Ottawa, 
bonne volonté du conseil, et qu’il n y a pas de pro- Lode municipal, en demandant l’amendement du "... Laisses-moi vous dire quelques mots du ra- 
cédures à prendre pour le forcer à agir si nous com- rôle et en produisant une demande écrite A cet effet dio. Une personne charitable nous a fait cadeau 
prenons bien la question de notre correspondant. au bureau de la corporation locale avant le jour d’un poste récepteur de sorte que nous pouvons 

-------------------- fixé pour l’axamen du rôle par le conseil. Il peut jouir un peu la solitude de nos déserts de glace.
CONSTRUCTION DE CHEMIN.—(Réponse A aune après cette demande, contester le rôle d’é- Nous remercions sincèrement cette personne qui a 

FM)__Q Je suis inspecteur de chemin,et j’ai en valuation en bloc, avant qu’il soit mis en appli- si généreusement donné aux missionnaires un peu 
mains une certaine somme d’argent pour améliorer cation. de la joie du monde civiliséé.Nous entendons sou-
cinq parts de route. Il s’agit de baisser la côte qui ----- :--------- — vent Ottawa et Montréal. Quelle joie pour nous de
se trouve comprise dans ce bout de chemin. Un de EVALUATION DE BATISSES (Réponse A pouvoir être ainsi rapprochés de nos foyers: Nous 
mes voisins m’a offert devant témoin, de baisser la L. B.)—Q. La maison d’un cultivateur peut eu. avons connu les résultats des dernière, élections 
«Me. et Je me trouverais à creuser dans le bout de être évaluée autant qu’une maison d’à peu eras fédérales en même temps que vous. Nous avons 
sa part de route sur une longueur d’une vingtaine M même valeur située dans le village. Les maca, aussi capté un message envoyéà la Compagnie de 
de pieds. Maintenant, il refuse de me laisser faire sins, boutiques de forge, maisons de pensions on la Baie ° Hudson et demandant de l’aide pour ies 
eee travaux; puis-je travailler quand même à cet maison de revenu, sont-ils.sous la meme base Esquimaux de Southampton Island menacés de 
endroit? que les maisons privées, ou suivant leurs chiffres famine parce qu aucun bateau de ravitaillement n a

R. Nous croyons qu'il rendrait mieux, dans la VannerepkoReudcon.Evalmer, tes cultivateurs sui- P".pourrieVoas “YfrdaTer“"arelques nouvelles? circonstance, s'adresser au conseil municipal et P qui» retirent de la terre? Cela nous ferait bien plaisir; puisque nous pou-
demander un procès-verbal ou un relevement.car B.—Le Code municipal rose P yons capter les ondes de votre poste ce serait une

vepazestenrravnuxeeguelludkoikere. pouvons., pursileveluereldre aeninier sétERem' U^releur sofzcdsekcendez."enaxosdeechea.ouni"ssonaI scat tes et definis par le Code municipal: mais il ne nous celle duiaprpinetadex, construction imposables, rendus Yi d^.ndedereurasiee"miseionnire“et mepopovonrledrorcouiveutsorreeer"n. kess.ls-ex”rEæHEsYOsST-ssYNR"uersr"“".d&.s fsrpalsspccasemprzdsNsss sussuspoqs="o= 
Æ'ït'r.fTSJïistei'-’fc Kria-ïSësS&ÆS tudcezmcz"a.du sosasnmnessetanzFemts SR 
gear de trente-six pieds entre lee clôtures; ce che- deree H est vrai qu’en vertu^d’une autre Reetion dier après un silence de quinze jours, ce qui a per- 
min passe sur le bord d'une riviere, ef au endroits du code xünkcipnl?»“rese“ermnis"a-aupserçtion min aux ingénieurs de la compagnie d’y ajouter les dangereux principalement, il est trop étroit et borde règlement ou proces-verbal, soit sur les fonds de perfectionnements les plus modernes.
de roture en barbelé- serait necessaire e marchandises soit sur le commerce, les professions, ---------------------

t ouns7GRzaÉscusrspnzus"ezcn“FEssUruz Horaire des émissions de radio 
deuvEsrareer“enaron"" Gulepufs"se rtrer"ert sonvpne. BParp,eçen Oolz.aerzcsos"zsosE. serire: POSTE CKAC LA PRESSE. MONTREAL-

R. Nous ne croyons pas que notre correspondant ia”d D.resen"2h9“c: Ne tevnnellîeP“sear“ehe 145 p m xndedirle Renület- 
relkesorpeble, deuseoinëz"aCrzepdants.ous.crosomEcsuslea% 4:88 plinremperarure" et"BGürse. 
de fl de fer barbelé. Une corporation municipale a citéeesse“orsque‘TYORE“d”evaruatonsest“eërnnm: Samedi. le 24 juillet •
le pouvoir de faire des règlements à ces fins, mais -------------------- 7.00 p. m. Causerie pour la prévention des aeci-
elle ne peut être forcée par un contribuable a exécu- ... dents
ter de tels travaux ou A détendre l’usage de telles SERVTRPELFGALE.RronseAP P.— 7.15 p. mConcert du diner de YHStel Windoer.
elotures. Une telle corporation ne peut être non dive. "_.,‘‘, sonnes guise 8.30 P- ™ Fanfare des Victoria Rifles du Parcplus obligée par un contribuable de construire des TY," eu CM) S —r la terre de mon vowin. Lafontaine
carde-corps, a certains endroits de U route. Cepen- Cet souren tovdours, coulé dane cette direction 10 89 P m. Orchestre de danse de Thôtel Windsor,

dune; pAuocsae%ep"paFe.""zRF"ERue"t. “corporation Mon votste prereralvue Tenu ae"eete"topee"ti Lme, ie 20 Juillet
municipale ne fait pas des travaux utiles pour pré- ““ . “"‘. t "““xe gosse Toisser 1.45 p. m. Trio du Windcsr.
venir des accidents, peuvent poursuivre la corpora- soresuree * 1 eudrei ° eie.se trouve de- 4.00 p. m. Température et bourse, 
tion en dommages, puisqu'elle est responsable de Mal ceera.TMEsePe, Mardi, le 27 Juillet,
tow les chemins qui sont sous son noraç"ner quadenenainepubrec” 4.00 p. m. Température et bourses.sous sa surveillance. 7.00 p. m. Causeries pour la prévention des acci-

_ ____ ___ R.—En vertu du code civil (501) les terrains dents.
CONTESTATION DU ROLE D EVALUATION, situés à un niveau inférieur sont obliges de recevoir 7.15 p. m Concert du diner de l’hôtel Windsor.
Dans notre municipalité se trouvent deux mar- les eaux qui découlent naturellement du terrain 8.30 p. m. Musique des paquebots de la Canadian

chands qui demandent de $8,0600 à $10,600-00 supérieur. Il n’est pas permis au propriétaire du Pacific Steamships.
, terrain inférieur de construire même des digues 10.30 p. m. Orchestre de danse de l’hôtel Windsor, 

pour empêcher l’écoulement des eaux. D’un autre Mercredi, le 28 juillet,
côté, le propriétaire du terrain supérieur n’a pas le—, ‘ — 
droit, par exemple de se servir de ce cours d’eau 1.45 P- m • Concert.ulun hnaturel pour y déverser les égouts de sa terre, 4.00 p.m. Température et bourse.
par des fossés, des rigoles, etc., perce que ce serait POSTE CNRM MONTREAL, QUE.
augmenter la servitude du propriétaire inférieur, 9.00 p. m. Concert du studio par le quartuor ins­
et lui causer des dommages plus considérables. trumental Metropolitan
Il est indéniable que notre correspondant n'a pas 
le droit de détourner cette source de son cours PROGRAMME.
naturel, pour l’envoyer chez des voisins, sous peine 1 “O Canada”
de tous dommages et d’être tenu de rétablir les 2. Sélection—“The Firefly" (Friml).
choses dans leur état primitif. 3. Valse —Chériel Love You” (Goodman).

-------------------- 4. N uméro de concert—Sérénade No 3 (Herbert) 
A PROPOS DE COLPORTEURS.—(Réponse 5. Transcription—Menuet (Paderewski).

à O. T. C.)—Q. Une corporation de ville ou de 6. Selection d’opéra — “Aida” ( Verdi),
village, peut-elle faire payer une licence a une 7. Solos de baryton (a) Choisi, (b) Choisi —R.
personne qui colporterait des petits fruits te! H. Dumbrille.
que fraises et framboises qu’elle a elle-même ré- 8. Serenade espagnole—Paquita” (Peccia. 
coïtés, sans avoir pris une licence pour cela? 9. Solo de violon—“Méditation” (Massenet).

10. Numéro de concert —(Danses espagnoles, 1, 2 
R. La loi des colporteurs ne s’applique pas aux et 3 (Moskowski).

personnes qui vendent et colportent des fruits le 11. Ballade—“Somewhere a Voice is Calling” 
long de la voie publique, mais le code municipal (Tate). ' "
permet d’imposer des droits sur ces personnes à 12. Numéro demandé — “My Little Nest of 
condition qu’il existe un règlement pour ce faire. Heavenly Blue” (Lehart).
Prendre des commandes et les livrer ensuite, n’em- 13. Solos de baryton (a) Choisi, (b) Choisi)—R.- 
pM e pm l’application de la loi ou des règlement ; He Dumbr Hle.
car ce qui est défendu directement ne peut être 14. Pot-pourri écossais — “From the Highlands”, 
fait indirectement. 15. Marche — "Rookies" (Drumm).

IE OCCASION.—Terrefertile, 150 acres. 
2 vaches, 200 cordes de bois (Pulpe) fai- 
u courante, maison, bâtiments solides.
2,100. Agissez promptement Ecrives 
phonse Boivin, La Patrie, Sy"Gomppion.

A VENDRE—150 arpents de bonne 
logée, à 20 arpents du village, aqueduc 
bon roulant, comprenant tout ce que 
trouver chez un cultivateur moderne, 
à Dame Vve V. Legris, St-Leon, comté 
ngé. 30-31 P. 56
A VENDRE ou a louer, à15 milles de 

S’adresser à Antoine Mathieu, Lache- 
"Assomption, P. Q- B-29
A VENDRE a Notre-Dame-du-Bon. 
noitiona faciles. S’adresser à M. L. S. 
aire, St-Cyrille de Wendover, Cté 
L Qué. B-29

A VENDRE a Charlesbourg rang St­
ic milles de la ville de Québec. Belle et 
re avec tout le roulant. S’adresser à 
ve Achille Lessard, Charlesbourg, P. Q., 
15 8-16. B-29.
--------------------------------- —-----------------— 
A VENDRE.—Bonne terre de 90 acres 
avec en plus un lot de 100 acres en bois 

ge. Sucrerie, roulant, bonnes bâtisses d 
ceom SFAomE: "“"““"."‘ 

A VENDRE OU A LOUER à bonne, 
dans la paroisse de St-Vincent-de-Paul, 
a szekrnenl"sévaneenr"ad apaE

2 B-28-30

A VENDRE.—Bien bâtie, 96 arpente 
n culture bon terrain balance en bois, 
n. Prix 14,000 dont 81,000 comptant 
conditions faciles.. S’adresser à J.-M. St-Bermard, Clé St-Hyacinthe, E.
(Suite à h page 519) —

LE BULLETIN DE Là FERME


